Impacts of The Crisis And How To Deal With Them
Krizin Etkileri ve Gikis Yollari

eading figures of the

Turkish maritime industry
came together at a panel titled
“Impacts of the Global Crisis
on the Maritime Industry and
Alternative Recommendations”
organized by Barbaros
Seafarers’ Association
(BADER). Participants from
all sectors of the maritime
industry discussed the impacts
of the crisis and how to deal
with them.

Participated in by 450 guests,
the event was attended by
Hasan Naiboglu,
Undersecretary for Maritime
Affairs; Cemalettin Sevli,
Istanbul Regional Manager,
Undersecretariat for Maritime
Affairs; Assoc. Prof. Dr.
Mustafa Insel , Ali Eser, Nihat
Torlak, Captain Selcuk Senkal,
Captain H. Gani Aygun, and
Prof. Dr. Omer Goren.

In his speech he delivered at
the panel, Hasan Naiboglu,
Undersecretary for Maritime
Affairs, said the measures
package would be announced
soon, which he believed to
eliminate the problems
experienced in the maritime
industry. Stating that he hoped
the package would contain
measures aimed at helping the
industry to get out of the
crisis, Naiboglu said, "I hope
that the economic package
that will be announced soon
will contain decisions that will
help the maritime industry to

revive. The Minister of
Transport Binali Yildirim is
closely paying attention to the
problems of the sector.”

Prof. Dr. Oral Erdogan, who
chaired the session, provided
information to the audience
about how further the crisis
would affect the world, and
stated that he anticipated only
the measures aimed at “'saving
the day” in the economic
package that would be
announced by the Turkish
Government in the following
few days. Pointing out to the
fact that the crisis was not felt
in the social life in Turkey yet,
Prof. Dr. Erdogan said, “‘The
crisis currently affects the
economic life. We need to do
something to prevent the crisis
from affecting our social lives.
The crisis has not come to an
end yet. We should be very
careful in March and April
2009. Some unexpected
companies may go bankrupt. If
there are those asking ‘Would
crisis affect us’, then they
should reconsider whom they
work with. There may be some
problems by the end of March
and early April. We need to be
cautious. Eastern Europe may
further collapse in the next
period, and riots may rise.
Latin America, and particularly
Argentina, will experience
severe collapses. IMF will
prepare a new package.
Therefore, they visit the Chinese
and Japanese. If the USA
begins issuing money, then it
means that the real crisis has
begun. However this is not the
case now. As a signal, my
micro expectation is that the
“Japanese Yen” drop.”

062 MARINE&COMMERCE MARCH 2009

enizcilik sektériniin tem-
D silcileri Barbaros Denizci-
ler Dernedi (BADER) ‘in ‘Glo-
bal Krizin Denizcilik Sektorline
Etkileri ve Alternatif oneriler’
isimli panelinde bir araya geldi.
Panelde, denizcilik sektdérinin
her alanindan uzman Kkisilerin
katildigi panelde krizin etkileri
ve ¢ikis yollari konusuldu.

Maltepe Kiltir Merkezi’'nde di-
zenlenen panelin oturum bas-
kanhgini Prof. Dr. Oral Erdogan
yaparken konusmaci olarak De-
nizcilik Mistesarligi Deniz Tica-
reti Genel Mudiri Mehdi Gonii-
lalgak, Denizcilik Mdistesarhg
Gemi Insa ve Tersaneler Genel
Midurl Yasar Duran Aytas, Ar-
matdr Kaptan Salih Zeki Gakir,
Gemi Yan Sanayici Ozkan Gok-
sal (Ensar Gemi) , P&I ve Tekne
Sigorta brokeri Kaptan Ufuk
Teker (Omni Ltd), ve Tersaneci-
ler adina Gisan Tersanesi Genel
Muadurt Thrker Yaltir katildi.

Yaklagik 450 davetlinin katildi-
§1 programa katilanlar arasinda
Denizcilik Mustesari Hasan Na-
iboglu, Denizcilik Mustesarhg
Istanbul Bolge Miidirii Cema-
lettin Sevli, Dog. Dr. Mustafa
insel (Tiirk Loydu Yoén. Kur.
Bsk), Ali Eser (Eski Milletveki-
[i), Nihat Torlak (Torlak Tersa-
nesi), Kaptan Selguk Senkal
(Defamed Yén Kur. Bsk), Kap-
tan H.Gani Aygln (Kiyr Emni-
yeti Gen MUd. Yrd.), Prof. Dr.
Omer Goren (ITU Ogretim Go-
revlisi) de hazir bulundu.

Denizcilik Mistesari Hasan
Naiboglu paneldeki konusma-
sinda, 6niimiizdeki glinlerde de-
nizcilik sektdriinin iginde bu-
lundugu sikintilarin giderecegi-
ni distindigl tedbir paketinin
aciklanacagini soyledi. Pakette

sektorli kurtaracak tedbirlerin
alinacagini umut ettigini belir-
ten Mistesar Naiboglu,” Onii-
mizdeki glinlerde ¢ikacak eko-
nomik pakette sektérli canlan-
diracak kararlar alinacagini
umut ediyorum. Ulastirma Sa-
yin Bakani Binali Yildirim sek-
torin sorunlariyla yakindan il-
gileniyor.” dedi.

Oturum Bagkani Prof. Dr. Oral
Erdodan, krizin dlnyay! daha
nasil etkileyebilecedi konusunda
panele katilanlari bilgilendirdi
ve dnlimiizdeki giinlerde ¢ikma-
si beklenen ekonomik pakette
‘glni  kurtaracak’ tedbirlerin
alinacagini tahmin ettigini ifade
etti. Prof. Dr. Erdodan, krizin
henliz Tirkiye’de sosyal hayatta
hissedilmedigine dikkat ceke-
rek, “Kriz sadece ekonomik ha-
yati etkilemeye basladi. Krizin
sosyal hayatimiza yansimamasi
icin calismak gerekiyor. Kriz
bitmis degil, 2009’un Mart ve
Nisan ayinda gok dikkatli olun-
mali. Yeni hi¢ ummadiginiz ba-
z1 kurumlar batmis olabilecek.
‘Kriz bizi de etkiler mi? diyenler
varsa, kimlerle is yaptigini tek-
rar iyi distinstin. Mart sonu, Ni-
san baslari sikintili olabilir.
Tedbirli olmak lazim. Oniimiiz-
deki glinlerde Dogu Avrupa da-
ha da ¢okebilir, isyanlar artabi-
lir. Latin Amerika Arjantin bas-
ta olmak uzere ciddi ¢okusler
yasayacak. IMF de yeniden pa-
ket hazirlayacak. Onun icin de
Ginlilerin Japonlarin kapisinda
geziyor su an. Eger ABD para
basmaya baslarsa gercek kriz
gelmis demektir, o su anda go-
riinmiyor. Bir sinyal olarak o
stirece kadar benim bir mikro
beklentim ‘Japon yeni’ diisebi-
lir’” seklinde konustu.



Election Period at DTO
DTO’da Secim Donemi

MEAK Chamber of

Shipping (DTO) held its
professional committee,
assembly membership,
assembly presidential
council, board of directors
and assembly and board of
directors presidential
elections. From 53
professional committees of
7445 members, total of 238
professional committee
members, 128 of whom are
assembly members, have
been elected.

Cengiz Kaptanoglu, doyen of
the Turkish maritime
industry, was elected the
Assembly Chairman of the

IMEAK Chamber of
Shipping, and Bedri Ince,
Hande Saracoglu, and Faruk
Urkmez were elected as the
Members of the Council
Board.

Furthermore, Metin
Kalkavan was elected as the
Chairman of the Board of
Directors once more. Sefer
Kalkavan, Halim Mete,
Ridvan Kartal, 0. Faruk
Miras, Tamer Kiran, Sadan
Kaptanoglu Dikici, Recep
Duzgit, Ahmet Paksoy,
Sualp Omer Urkmez, and
M. Alev Tunc have become
the new members of the
Board of Directors.

MEAK Deniz Ticaret Odasi

(DTO), meslek komitesi, meclis
lUyedi, meclis baskanlik divani, y6-
netim kurulu ile meclis ve yonetim
kurulu bagkanlik secimlerini yapti.
7445 lyenin, 53 meslek komitesin-
den 128’i meclis tyesi olmak Uizere
238 meslek komitesi Uyesi segildi.

Secimlerde denizcilik sektériinlin
duayeni Cengiz Kaptanoglu IME-
AK Deniz Ticaret Odasi Meclis
Bagkani secilirken; Bedri Ince,
Hande Saragoglu ve Faruk Urk-
mez de Divan Kurulu Uyesi oldu.

Yénetim Kurulu Baskanligina yine
Metin Kalkavan’in getirildigi se-
cimlerde; Sefer Kalkavan, Halim
Mete, Ridvan Kartal, 0. Faruk Mi-

Cengiz Kaptanoglu

ras, Tamer Kiran, Sadan Kapta-
noglu Dikici, Recep Diizgit, Ahmet
Paksoy, Sualp Omer Urkmez ve
M. Alev Tung ise Ydénetim Kurulu
Uyelerini olusturuyor.

From 80s On The 28" Yacht Charter Show
80’lerden Bu Yana 28. Yat Kiralama Fuari

he Marmaris International

Yacht Club (M.1.Y.C.) hosts
the 28" Annual Turkish Yacht
Charter Show between the dates
10 - 14 May, 2009.

The show program allows for
four full days of inspections;
commencing Sunday morning at
10 am and rounding off with
lunch on the final day of the
show, Thursday, 20 May. Events
will be held each and every night
of the show.

The Marmaris Yacht Charter
Show began as a small get
together: in 1980, three sailing
yachts invited a small number of
Yacht Charter Agents to join
them for a short cruise along the
Turkish Coast. Prompted by the
heightened level of interest in the
destination, the pioneers of the
Turkish yacht charter industry,
Jillian and Jim Anderson
(owner/operators of S/Y MOANA
VAHINE) saw the need for a
formal gathering of yachts and

agents. May of 1981 saw the
launching of the Marmaris Yacht
Festival which was to become an
annual event in which Yacht
Charter Agents and Brokers from
around the world were given an
opportunity to see the "Turkish
Fleet" of charter yachts, meet
their crew and familiarize
themselves with the area.

Over the years, the event grew to
encompass more activities,
including a fun race around
Marmaris Bay, a Spring
Regatta and a Trade Show with
numerous local and national
exhibitors. From sleek classic
sailing yachts to traditionally-
designed Turkish vessels and
from high-tech cruisers to
megayachts, the Marmaris
Yacht Festival has been a
showcase for them all and is
today an internationally-
recognised yachting event
attracting as many as 30 yacht
charter agents and twice as
many yachts.

armaris Uluslararasi Yat

Kuldbl (M.I.Y.C.), 10-14
Mayis 2009 tarihleri arasindan
diizenlenecek 28. Yillik Tiirk Yat
Kiralama Fuari‘na ev sahipligi
yapacak.

Pazar sabahi saat 10’da basla-
yacak ve 20 Mayis Persembe gii-
ni diizenlenecek bir yemekle so-
na erecek olan fuarin programi
dort tam giin boyunca inceleme-
ler yapilmasina imkan verecek.
Fuar boyunca ayrica her aksam
etkinlikler diizenlenecek.

Marmaris Yat Kiralama Fuari
kiiclik bir bulugsma etkinligi ola-
rak basladi. 1980 yilinda ti¢ yel-
kenli yat sahibi, Turkiye kiyila-
rinda kisa bir gezintide kendile-
rine katilmalar igin birkac Yat
Kiralama Acentesini Ulkemize
davet etti. Bu destinasyona artan
ilgi Uzerine harekete gecen Turk
yat kiralama sektoriniin onclle-
ri Jillian ile Jim Anderson (S/Y
MOANA VAHINE isimli tekne-
nin sahibi ve isletmecileri), yat

ve acentelerin bir araya gelmesi
icin resmi bir etkinlige ihtiyac ol-
dugunu gordii. 1981 yili Mayis
ayl diinyanin dort bir yanindan
Yat Kiralama Acente ve Broker-
lerinin Tirk kiralik yat filosunu
gdrme, personeliyle tanisma ve
bdlgeyi tanima imkani buldukla-
r1 yillik bir etkinlik haline gele-
cek olan Marmaris Yat Festiva-
li’nin birincisine tanik oldu.

Etkinlik her yiIl Marmaris Korfezi
etrafinda edlenceli bir yarisma,
Bahar Yat Yarislari ve yerel ve
yabanci dreticilerin katildigi bir
fuar da dahil olmak lizere daha
fazla faaliyeti kapsamaya basla-
di. Marmaris Yat Festivali ba-
kimli klasik yelkenli yatlardan ge-
leneksel dizayna sahip Tiirk tek-
nelerine, yiiksek teknolojiye sahip
yatlardan megayatlara kadar bir-
cok teknenin vitrini haline geldi.
Festival buglin, 30 yat kiralama
acentesi ve bunun iki kati kadar
yat icin ¢ekim noktasi haline ge-
len uluslararasi alanda taninmig
bir etkinlik konumunda.
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Mersin Chamber Of Shipping Has Its Quality Certified

Mersin Deniz Ticaret Odasi Kalitesini Belgeletti

iming to provide quality
A services to its members and the
maritime industry, the Mersin
Chamber of Shipping (MDTO) has
obtained the IS0 9001:2000
Quality Management System
Certificate. MDTQ’s activities aimed
to be included in the
Chamber/Commodity Exchange
Accreditation System of the Union
of Chambers and Commodity
Exchanges of Turkey (TOBB) are
still underway. It is anticipated that
the “Accreditation System” and
“Strategic Plan” procedures will be
completed by June 2009 under the
inspection of the Turkish Lloyd. The
“Accreditation System” and the
“Strategic Plan” have substantial
importance for Chambers and
Commodity Exchanges under the
roof of TOBB, and aim to diversify
the types of services and to achieve
approximation within the
Chamber/Commodity Exchange
system, and thus to ensure
harmonization of the Turkish
Chamber/Commodity Exchange
system to the European
Chamber/Commodity Exchange

system. We received opinions of Mr.
Korer Ozbenli, General Secretary of
MDTO, about the subject.
“Established in 1989, the Mersin
Chamber of Shipping celebrates its
20" anniversary this year.
Procedures for becoming included in
the Accreditation system of the
TOBB were initiated in September
last year. The main objective of the
Accreditation system is to

provide the highest

yelerine ve denizcilik sektori-
U ne kaliteli hizmet sunmayi
amag edinen Mersin Deniz Tica-
ret Odasi (MDTO), sistemini ulus-
lararasi standartlar cercevesinde
belgelendirmek amaciyla ylritti-
gu calismalarla, ISO 9001:2000
Kalite Ydnetim Sistemi Belgesi
aldi. Bir siredir devam eden
program dahilinde tim Oda per-
soneline  sertifikali
“ISO 9001 Temel

level of
representation and
related services on
local, regional and
national levels to
ensure development
and growth of
business life. Perhaps
one of the most
important conditions,

Egitimi”” verilmesinin
ardindan belgelendir-
me islemleri tamam-
landi ve Mersin De-
niz Ticaret Odasi’nin
hizmet kalitesi IS0
9001:2000 Kalite
y Yonetim  Sistemi
Belgesi ile tescillen-
mis oldu.

criteria of being

included in this system

is certification of the quality of
service according to the ISO 9000
Quality Management System.
Consequently, our Chamber has had
its already existing service quality
certified”, Ozbenli said.

MDTO’nun TOBB
Oda/Borsa Akreditasyon Siste-
mi‘ne dahil olma calismalari ise
devam ediyor. TOBB catisi altin-
daki Oda ve Borsalar icin oldukca
onem taslyan ve hizmet tiirlerinin
arttirilmasi, hizmet kalitelerinin
iyilestirilmesi, Oda/Borsa sistemi

icerisinde bir yakinlasmanin te-
mini ile bu sayede Tirk Oda/Bor-
sa sisteminin Avrupa Oda/Borsa
sistemine uyumunun saglanmasi-
ni amaclayan “Akreditasyon Sis-
temi” ve “Stratejik Plan” calis-
malarinin Haziran 2009 tarihin-
de Tirk Loydu denetmenliginde
tamamlanmasi 6ngoriillyor.

Konuyla ilgili goriiglerine bagvur-
dugumuz, MDTO Genel Sekreteri
Korer Ozbenli sunlari sdyledi;
1989 yilinda kurulan Mersin
Deniz Ticaret Odasi, bu yil 20.
kurulus yilini kutluyor. Odamizin
TOBB Akreditasyon sistemine da-
hil olma calismalar gegtigimiz
yil eylil ayinda baglatildi. i§ ha-
yatinin gelismesini,bliylimesini
saglamak icin yerel, bdlgesel ve
ulusal diizeylerde en yiiksek tem-
sil ve hizmeti sunmak Akreditas-
yon sisteminin temel amacidir.
Bu sisteme dahil olmanin kosulla-
rindan, kriterlerinden bekli de en
onemlisi , hizmet kalitemizin IS0
9000 Kalite Yonetim Sistemi ile
belgelenmesidir. Dolayisiyla Oda-
miz, zaten var olan hizmet kalite-
sini artik belgelendirmis oldu.”

Compacter, Lighter Daha Kompakt, Daha Hafif

ea Westfalia Separator

launched the new
Separator Eagleclass series
products, which raise the bar
of energy efficiency to the next
level parallel with the
developments in the design in
line with the R&D activities.

The new series of separators
provide higher performance
with compacter electric
motors, and decreases energy
consumption providing up to
20% advantages in operating
costs. Thus, the sector has

been introduced with the new
generation of compacter,
lighter separators with high
energy efficiency and low spare
part costs in a wider capacity
range.

In addition to the basic 4
models of the existing 0SD
series, Gea Westfalia
Separator eagleclass series
offers products with improved
separation efficiency in 6 new
main models ranging from
OSE 5 to OSE 120.
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ea Westfalia Separator,
Gar-ge calismalari dogrul-
tusunda dizaynda yapilan gelis-
meler paralelinde enerji verim-
liliginde de ¢itayi bir Ust seviye-
ye tagiyan GEA Westfalia Se-
parator eagleclass serisini piya-
saya slrdi.

Yeni seri separatérleri daha
yiksek performanslari, daha
kiciik elektrik motorlariyla
saglarken enerji sarfiyatini
azaltiyor ve isletme maliyetle-
rinde %20’lere varan avantaj-
lar sagliyor. Boylece, daha ge-

nis bir kapasite araliginda daha
kompakt, daha hafif, ylksek
enerji verimliligine sahip ve di-
stik yedek parca maliyetli yeni
nesil separator sektdrle tanis-
mis oldu.

Mevcut seri olan OSD serisinin
temel 4 ana modeline ek ola-
rak, Gea Westfalia Separator
eagleclass serisi 0SE5’ten OSE
120’ye kadar olan 6 yeni ana
modelde separasyon verimliligi
gelistirilmis Grlinler sunuyor.



Cem Hiiroglu

em Huroglu, Sales and

Marketing Manager of
Data Hydraulic, said there are
cancellations particularly in ship
rudder system orders, which is
beyond their expectations
parallel to the crisis. “'Because
there is uncertainty in the
market, we believe that we
should be a little more cautious.
Following the order
cancellations, we remain in
contact with the customers and
revise their requirement times,
and take care to manufacture
accordingly. We do not prefer to
keep stocks of goods. We have
also taken some other measures
within our own structure. First
of all, we have put an end to
overtime works, for we do not
have any problems with respect
to the deliveries. We are careful
in our purchases. We do not
have any plans to dismiss
employees or give unpaid leaves,
either. Our company continues
its activities with 120
employees. We stick to our
production schedule,” says
Huroglu, adding that while they
were delivering approximately 6
to 7 systems every month, that
figure dropped down to an
average of 2 systems.

Stating that there was a serious
shrinkage in shipbuilding market,
and a slowdown in tugboat
market, if not cancellations,
Huroglu continued, “‘There are
no cancellations in orders
received from the Far East. But,
there are some delays due to the
slowdown in projects. We revise

No New Projects Yeni Proje Gelmiyor

our production schedules
accordingly. It applies to orders
from Turkey as well. There has
only been some delays, we also
hear news that there are some
problems in some smaller yards.
We are in a period, in which we
should take careful steps. Taking
cautious steps, we are striving to
create a stronger company for
the future. There are no new
projects. Therefore, we extend
the projects in hand over the
time as far as possible, and have
planned the production
accordingly. There is around 30-
40 per cent drop in yacht
products. Taking into
consideration its size, Data
Hydraulic is not a company that
would continue only with the
yacht or tugboat business. So, we
need to find new markets and
customers. Consequently, we
accelerate our activities in line
with this goal. We involve in
such activities particularly for
the yacht industry. Currently,
cheaper alternatives are sought.
Even though there are no
problems with respect to quality,
there are serious problems with
respect to the costs. Because the
most important factor is the
costs in this period, companies
turn to cheaper alternatives with
equivalent quality. And we are
trying to convert this situation
into an advantage. We have
gained new customers from
abroad as well.”

Huroglu says that, because not
all demands could be met at
times when the market was high,
new companies were founded,
and at times of crisis, such
companies with no infrastructure
and established for the only
purpose to make money are now
in very serious troubles, and that
there are no problems with the
established companies, only
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ata Hidrolik Satis ve Pa-
D zarlama Mudirt Cem HU-
roglu, krizle paralel beklentile-
rinin Uzerinde oOzellikle gemi
diimen sistemlerinin siparisle-
rinde iptaller oldugu bildirili-
yor. “Oniimiizde belirsiz bir pi-
yasa oldugu icin biraz daha
temkinli olmamiz gerektigini
diistinliyoruz. Yasadigimiz sipa-
ris iptallerinden sonra, musteri-
lerle temas halinde kalarak ih-
tiyaclarini ve ihtiyag zamanla-
rini revize ederek ona gore ima-
lat yapmaya dikkat ediyoruz.
Stokta malzeme saklamay ter-
cih etmiyoruz. Kendi i¢ yapi-
mizda da bazi 6nlemler aldik.
Oncelikle mesaileri kaldirdik,
cunkd teslimatla ilgili bir sikin-
timiz yok. Satin almalari ihti-
ya¢ oraninda yapmaya 0zen
gosteriyoruz. Ayrica isten ¢i-
kartma ya da licretsiz izin ver-
me gibi bir diisiincemiz de yok.
120 kisiyle sirketimiz faaliyeti-
ni sirdirmeye devam ediyor.
Elimizdeki is programina sadik
kalarak calismalarimiz siri-
yor.” diyen Huroglu, krizden
once ayda yaklasik 6-7 sistem
teslim ederken, bu rakamin ay-
da ortalama 2 sisteme dlstligu-
ni ifade ediyor.

Gemi pazarinda ciddi bir daral-
ma, romorkdr pazarinda da ip-
tal degil ama yavaslama oldu-
gunu ifade eden Hiiroglu sdyle
devam ediyor; “Uzak Dogu’dan
siparislerislerimizde herhangi
bir iptal sézkonusu degil. Ama
projelerin yavaslamasindan do-
layr gecikmeler oluyor. Buna
gére imalat programlarimizi
revize ediyoruz. Tirkiye’'deki si-
parislerimiz icin de bu gegerli.
Sadece gecikmeler oldu, bazi
kicik tersanelerde de bazi si-
kintilar oldugunun haberlerini

aliyoruz. Dikkatli adim atma-
miz gereken bir yil gegiriyoruz.
Temkinli giderek gelecek igin
daha gliclii olacak bir firma ya-
ratmaya calisiyoruz. Yeni proje
gelmiyor. Biz de elimizdeki
projeleri olabildigince zamana
yaylp Uretimi o dogrultuda
planladik. Yat Griinlerinde de
%30-40 civarinda disls var.
Data Hidrolik bu biytkltgi ile
sadece yat ya da sadece romor-
kor isi ile devam edebilecek bir
firma degil. Bu nedenle bizim
yeni pazarlar ve misteriler bul-
mamiz gerekiyor. Dolayisiyla
calismalarimiz bu yénde hizla-
narak devam ediyor. Ozellikle
yat sektdrl igin bu ¢alismalari
stirdiriyoruz. Su anda daha
ucuz alternatifler araniyor. Ka-
liteyle ilgili sikinti olmasa da
maliyetlerle ilgili ciddi sikinti
var. Firmalar icin bu dénemde
en 6nemli unsur maliyet oldugu
icin kalitesi esdeder fakat daha
ucuz alternatiflere yoneliyorlar.
Biz de bu durumu avantaja ge-
virmeye calisiyoruz. Yat konu-
sunda yurt disindan yeni miiste-
rilerimiz de oldu.”

fslerin cok yogun oldugu db-
nemde her talebe yetisilemedigi
icin yeni firmalarin kuruldugu-
nu, kriz doneminde de 6zellikle
altyapisi olmayan, sadece piya-
sanin iyi oldugu dénemlerde pa-
ra kazanmak igin kurulan bu
firmalarin sikinti yasadigini,
kokli firmalarda ise ¢ok ciddi
sikintinin olmadigini, ufak te-
fek seylerin yasandigini vurgu-
luyor ve devam ediyor; “Ozel-
likli gemileri Gretmek ayri bir
teknoloji gerektiriyor. Kimya-
sal tanker Uretiminde ciddi bir
tecriibemiz var ama 0rnegin
yolcu gemisi lretimi konusunda
tecriilbemiz yok. Tilrkiye’de uy-



small problems. He continued,
“Building specialized vessels
requires a different technology.
We have considerable

experience in chemical tanker
building, but, for example, we
are not experienced in building
cruise ships. There is quality
workmanship at competitive
prices in Turkey, but
unfortunately, as far as I can see
now, we do not have the capacity
to build such high level ships.
Furthermore, foreign companies
should trust us that we are
capable of doing it. They should
be convinced that we are capable

Maersk

aersk announced the

following changes to the
Scanmed service: the service
will call the port of Izmit Bay
(Evyap Terminal), Turkey
instead of Haydarpasa port,
Turkey. The first vessel with the
new rotation will be Mercosul
Manaus with estimated
departure from Izmit Bay on 22
April 2009.

www.mersinport.com.tr

and able to build such
specialized vessels, so that they
would want to work with us. But,
I do not know whether foreign
companies would come with such
demand in this period. Our
quality is much better compared
to those of China, Vietnam or
India, but we have not achieved
the level to build specialized
vessels like Korea and Japan.”

Service Changes

The new rotation will be as
follows: Gothenburg (Sweden) -
Aarhus (Denmark) -
Bremerhaven (Germany) -
Antwerp (Belgium) - Gioia
Tauro (Italy) - Ambarli (Turkey)
- Izmit Bay (Turkey) - Izmir
(Turkey) - Gioia Tauro (Italy) -
Felixstowe (United Kingdom) -
Bremerhaven (Germany) -
Gothenburg (Sweden)

gun fiyata, kaliteli iscilik var
ama su an igin benim gérdigim
kadariyla bu kadar lst dizeyde
gemiler Uretebilecek kapasite-
miz maalesef yok. Ayrica bizim
bu isi yapabilecegimize yurt di-
st firmalarinin glivenmesi la-
zim. Bu konuya hakim oldugu-
muza ve yeterli olabilecegimize
ikna olmalari lazim ki bizimle

Maersk Seferlerinde

aersk, Scanmed seferlerin-

de asagidaki degisikliklerin
oldugunu duyurdu: Sefer, Hay-
darpasa limani yerine Izmit Kor-
fezi limanina (Evyap Terminali)
ugrayacak. Yeni rota (izerinden
sefer yapacak ilk gemi Mercosul
Manaus olacak ve Izmit Korfe-
zi'nden tahmini kalkis tarihi 22
Nisan 2009 olacak.

bu konuda calismak istesinler.
Ama bu dénemde yurt digindan
Tirkiye’ye talep olur mu, bu bir
soru isareti. Bizim kalitemiz
Gin, Viyetnam ya da Hindis-
tan’a kiyasla ¢ok daha iyi du-
rumda ama Kore ve Japonya
gibi 6zel amacli gemileri yapa-
bilecek seviyeye heniliz gelme-
dik.”

Degisiklik

Yeni rota soyle olacak: Gothen-
burg (Isveg) - Aarhus (Danimar-
ka) - Bremerhaven (Almanya) -
Antwerp (Belcika) - Gioia Tauro
(Italya) - Ambarli (Tarkiye) - Iz-
mit Koérfezi (Tirkiye) - Izmir
(Tuirkiye) - Gioia Tauro (italya) -
Felixstowe (Ingiltere) - Bremer-

haven (Almanya) - Gothenburg
(Isveg)



Levent U cdalliy

H atko A.S. will exhibit
nitrogen generators, which
have almost become obligatory
for chemical tankers, at the
Europort Euroasia. The products
are manufactured by the Dutch
company Verhaar Omega, for
which the company has acted as
agent for 1 year now.

“Verhaar Omega is a company
whose history dates back to
some 40 years in Holland, and

they want to make a strong entry
into the Turkish market. Even
though our hopes have been
disappointed by the crisis a little,
we want to show ourselves,” says
Levent Ucdal, Marine Sales
Manager, Hatko A.S.

Stating that they stopped their
growth plans due to the current
crisis, Ucdal said the only
measure they could take was
this, and as the marine division,
that they had no chance to
contract. “We had growth plans
for 2009, but we have had to
suspend them. Because Hatko
Group of Companies is very
strong, we will survive this crisis
with minimum losses,” he added.

atko A.S., Europort Eurasia

fuarinda, temsilciligini 1 yil
once aldiklari Hollandal Verha-
ar Omega firmasinin Urettigi,
kimyasal tankerlerde neredeyse
zorunlu hale gelen bir ekipman
olan nitrojen jeneratorlerini
sergileyecek.

“Verhaar Omega,
Hollanda’da 40
yildir faaliyet
gosteren  bir
firma ve Tir-

kiye pazarina

glicli bir giris
yapmak istiyor.
Her ne kadar krizden dola-

yi biraz timitlerimiz kirilmis olsa
da, fuara katilip kendimizi gos-

“We Will Survive With Minimum Losses” “Minimum Zararla Cikacagiz”

termek istiyoruz,” diyor Hatko
A.S. Deniz Satig Midiirii Levent
Ugdal.

Yasanan kriz nedeniyle, biyiime
planlarini durdurduklarini ifade
eden Ucdal, alabilecekleri tek
tedbirin bu oldugunu ve de-
partman olarak kiicll-
me ihtimallerinin
zaten olmadigini
soyliyor ve ekli-
yor, %2009 igin
ciddi  blylme
planlarimiz vardi,
bunlari askiya al-
dik. Hatko Sirketler
Grubu ¢ok gli¢li oldudu igin
krizden minimum zararla ¢ika-
caktir.”

Past And Present Of Turkish Shipbuilding Gemi insamizin Diinii Ve Bugiinii

he conference “The Past and

Present of Turkish
Shipbuilding” was held on
February 20, 2009, at Yildiz
Technical University. Hosted by
Yasar Duran Aytas, General
Director of Shipbuilding and
Shipyards, Undersecretariat for
Maritime Affairs, the
conference was attended by
Cemalettin Sevli, Istanbul
Regional Manager of
Undersecretariat for Maritime
Affairs; Assoc. Prof. Dr.
Mustafa Insel; Prof. Dr. Ismail
Yuksek; Prof. Dr. Ali [hsan
Aldogan, and Mustafa Unar.

Mr. Yasar Duran Aytas talked
about the development of the
Turkish maritime industry from
the past to present. Telling the
history of Turkish shipbuilding
industry starting from the
Anatolian Seljuks and the
Ottoman Empire, Aytas, said
currently the capacity of the
industry achieved some 35
thousand dwt, but that the
economic crisis has changed
everything. He stated that the

capacity would reach 70-80
thousand dwt if the crisis had not
broken out. “‘Before the crisis,
total of around 34 thousand
people were employed at yards.
Worker lay-offs still continue in
the maritime industry. I hope we
get out of the crisis soon,” he
added.

Prof. Dr. Ali Thsan Aldogan,
Dean of Department of
Shipbuilding and Oceanography,
Istanbul Technical University;
also addressed the audience at
the conference. He drew
attention to a different issue
stating that most of the naval
ships were imported from
abroad. He said, as ITU, they
obtained accreditation and that
their laboratories were being
accredited gradually, and
expressed the necessity for the
Turkish yards to obtain
accreditation and quality
certification. He added that it
would be done with cooperation
among universities, sector and
the Undersecretariat.
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W emi Insamizin Diinii ve
Bugiinii” konulu konfe-
rans; 20 Subat 2009 tarihinde
Yildiz Teknik Universitesi Odi-
toryumunda gerceklestirildi.

Denizcilik Mistesarhigi Gemi In-
sa ve Tersaneler Genel Mudiiri
Yasar Duran Aytas tarafindan
verilen konferansa katilanlar
arasinda Denizcilik Mustesarhgi
istanbul Bolge Miidiirii Cemalet-
tin Sevli, Tirk Loydu Vakfi Yo-
netim Kurulu Bagkani Dog.Dr.
Mustafa Insel, Yildiz Teknik Uni-
versite’si Rektérii Prof. Dr. Isma-
il Yiiksek, Istanbul Teknik Uni-
versitesi Gemi Insaat ve Deniz
Bilimleri Bolimii Dekani Prof.
Dr. Ali ihsan Aldogan ve Gemi
Sanayicileri Dernedi Genel Sek-
reteri Mustafa Unar da vard.

Yasar Duran Aytas Tiirk denizci-
liginin ilk baslangicindan giini-
muze dek gelisini katilimcilarla
paylasti. Anadolu Selcuklulari ve
Osmanli  Imparatorlugu‘ndan
baslayarak bugiine kadar gemi
insa sanayimizin tarihcesini an-
latan Aytas, gemi insa sanayinin

kapasitesinin 35 bin dwt’'a ulas-
tigini séyleyerek, ekonomik kri-
zin her seyi dedistirdigini iddia
etti. Kriz yasanmasaydi, bu sayi-
nin 70-80 bin dwt’a ulasabilece-
gini belirtti ve ekledi, “Kriz én-
cesinde tersanelerde 34 bin kisi-
nin istihdam ediliyordu. Denizci-
lik sektdrinde is¢i cikarmalar
devam ediyor. Umarim kriz bi-
ran once atlatilir’” dedi.

Konferansta séz alan ITU Gemi
insa ve Deniz Bilimleri Fakiiltesi
Dekani ve TDI Yénetim Kurulu
Bagkani Prof. Dr. Ali Thsan Al-
dogan ise farkli bir konuya par-
mak basarak, simdiye kadar Tur-
kiye’de yapilan askeri gemilerin
codunun yurt disindan getirildi-
gini ifade etti. Universite olarak
akreditasyon aldiklarini ve labo-
ratuarlarin da yavas yavas akre-
dite edildigini sdyleyen Prof. Al-
dogan; tersanelerin de akreditas-
yondan gegmesi ve kalite belgesi
almalari gerektigini vurguladi.
Bunun da Universite-sektér ve
mustesarlik ishirligiyle gercek-
lestirilebilecedini belirtti.



arti Cevre Hizmetleri

(Seagull Environment
Services) plans to turn the
crisis into an advantage.
Stating that they prefer to
make investments instead of
being afraid of the crisis in
this period, Capt. Ismail
Ozgonul, Operations Manager,
said, “Periods of crisis can be
turned into an advantage by
companies with no bank debts.
We aim to increase the
number of vessels we have in
our fleet. Furthermore, we will
also build new facilities
meeting the European
standards on our own land
located in Catalca, Istanbul,
for R&D and production
activities. The feasibility
studies relating to the project
are still underway. The
facilities will cover a covered
area of 1,500 square meters
and an open area of 6,000
square meters. We work with
respectable trainers in the field
of marine pollution and
environment. We plan to
develop our products in line
with their guidance. Thus, we
will increase the number of our
personnel. On the other hand,
there are new regulations
imposed by the government
within the scope of the
European Union

Crisis Is An Advantage For Those
With No Bank Debts

Banka Borcu Olmayanlar I¢in Kriz Avantaj

harmonization activities. A
variety of standards are
introduced in the fields of life,
property and environmental
safety. We will exhibit the
demos of our new products at
the Europort 2009 exhibition
to be held in March. We
participated in the ADIPEC
2008 exhibition held in Abu
Dhabi in November last year.
The event was participated in
by the world’s major oil
companies and their equipment
and component suppliers.
There were 16 exhibitors from
Turkey and we were the only
exhibitor active in the field of
environment. We attracted
considerable attention of
companies from Arabic
countries, and we will engage
in joint activities. We have
already worked with foreign
companies to supply products,
but we will now be in the
service sector as well. We will
develop projects relating to
environmental cleaning
activities around oil wells and
refining facilities.”

artl Gevre Hizmetleri,

kriz donemini avantaja
dondiirmeyi planliyor. Krizden
korkmak yerine, bu dénemde
yatirim yapmay tercih ettikle-
rini ifade eden sirket Operas-
yon Midiri Kpt. Ismail 0zgs-
nil; “Bankalara borcu olma-
yan firmalar igin kriz donem-
leri avantaja donistiiriilebilen
donemlerdir. Biz de gemi sayi-
mizi arttirmay! hedefliyoruz.
Ayrica Catalca’daki arazimiz
tizerine, hem ar-ge calismala-
rinin, hem de imalatin yapila-
cagl Avrupa normlarinda bir
tesisi hayata gegirecegiz. Tesi-
sin fizibilite calismalari stri-
yor. 1,500 m’ kapal alan,
6,000 m* agik alan olacak.”
diyor ve devam ediyor; “'Deniz
kirliligi ve cevre konusunda
Turkiye’deki hatiri sayilir egi-
timcilerle c¢alisiyoruz. Onlarin
yonlendirmeleriyle Grinlerimi-
zi gelistirmeyi planliyoruz.

Boylece eleman sayimizda da

artis olacak. Bir yandan da
devletin Avrupa Birligi uyum
calismalari nedeniyle getirdigi
yeni dizenlemeler var. Can,
mal ve cevre emniyeti konu-
sunda bir takim standartlar
getiriliyor. Mart ayinda yapi-
lacak Europort 2009 fuarinda
yeni Urlinlerimizin demolarini
sergileyecegiz. 2008’in Kasim
ayinda Abu Dhabi’deki ADI-
PEC 2008 fuarina katildik.
Dinyadaki blytk petrol firma-
lari ve onlarin malzeme teda-
rikgilerinin katildigi bir fuardi.
Tlrkiye’den 16 katilimci vardi
ve cevre konusunda calisan tek
katilimci da bizdik. Arap Ulke-
lerinin firmalarindan ¢ok ilgi
gérdik ve birlikte calismalar
yapacadiz. Daha 6nce yurt disi
firmalarla mal satimi konu-
sunda calisiyorduk artik hiz-
met sektoriinde de olacadiz.
Petrol isleme tesisleri ve kuyu-
larinin gevre temizligi konu-

sunda ¢alisacadiz.”

Avsa Services Begins On March 7!
Avsa Seferleri 7 Mart’ta Basladi!

DO launched its new service

on the Sarayburnu-Marmara
Island-Avsa Island line with
the “Mavi Marmara Passenger
Ship” on March 7. Services

will take place with departures
on Saturdays from
Sarayburnu, and returns on
Sundays from Avsa Island
until June 14, 2009.
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DO’nun “Mavi Marmara Yol-
| cu Gemisi” ile yapilan Saray-
burnu-Marmara Adasi-Avsa
Adasi glizergahindaki seferleri-

ni 7 Mart'ta baslatti. Seferler,

14 Haziran 2009 tarihine ka-
dar Cumartesi glinleri Saray-
burnu hattindan gidis, Pazar
glinii ise Avsa Adasi‘ndan do-
nls seklinde gergeklesecek.



After SMM Istanbul... SMM Istanbul’un Ardindan...

A ccording to the report
jointly published by
Hamburg Messe und Congress
GmbH (HMC) and Goca
Exhibitions, the first SMM
Istanbul, hosted more than
4,000 trade visitors from 66
nations and 150 exhibitors from
30 nations. “'The premiere was a
success, despite the financial
crisis which has just now hit the
shipbuilding industry’s order
books in full force,” said Bernd
Aufderheide, CEO of Hamburg
Messe und Congress GmbH
(HMC). The overall view of
Fatih Goca, General Manager,
Goca Exhibitions, was that “'The
first SMM Istanbul was much
more than a successful launch.
We had satisfied exhibitors
including the major industry-
leading companies; we had
international trade visitors and a
high-calibre supporting
programme which was just right
for this event.” Peter Bergleiter,
SMM Project Director, added
“Like any kick-off event, SMM
Istanbul had to face a lot of
challenges, but handled them all
successfully thanks to the
commitment of everyone
involved. We are already
starting our planning for 2011,
with plenty of new ideas, new
experience and new contacts!”

Goca Exhibitions claims, the
satisfied mood is also reflected
in the opinions of exhibitors at
this first SMM Istanbul. They
stressed in particular the quality
of visitors, and more than one
third of exhibitors were sure by
the end of the exhibition that
they would participate at the
next SMM Istanbul. The views
of the exhibitors, taken by Goca
Exhibitions, are as follows:

Gokcen Dodanay, Project
Coordinator at Uzmar Shipyard,

said “'This first time event came
just in the middle of the global
crisis, but we at UZMAR wish
to have SMM Istanbul in this
region.”

Serdar Guha, Sales and
Marketing Department of the
Tuzla Shipyard, added “'We met
with our present clients and
were able to check up on our
relations. To be realistic, there
are no new orders, because of
the global crisis. But if this
event is held reqularly, we are
sure that it will be the most
important show for the region.”

Besiktas Shipyard - Besiktas

Group likewise said they would
“"be back again next time”, and
they were “‘pleased to be here”.

YediDeniz has already made a
reservation for 2011, and the
Selah Shipyard declared that it
would be there again at the next
SMM Istanbul.

Sinan Bektas, Regional Sales
Executive for Ozkan Iron &
Steel, said "It is true that this
first-time SMM Istanbul came
at a time of global crisis, which
caused a bit of reticence in the
market. But despite these
unfavourable market conditions,
we were able to meet some
excellent business contacts at
SMM Istanbul.”

Osman Camozu - Marine
Engineer and Surveyor at
Germanischer Lloyd, said “This
event should be extended by at
least one day, into the weekend,
because the timing prevented
some of the shipowners from
attending. SMM Istanbul event
is a very important event,
especially for the machine
companies.”

Turgut Pamuk, Noske-Kaeser
(HATKO Group), said “"The
quality of both exhibitors and
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MM Hamburg Messe ve

Congress GmbH (HMC) ve
Goca Exhibitions Fuar Kongre ve
Sergi Hizmetleri tarafindan ha-
zirlanan SMM Istanbul 2009 ka-
panis raporuna gore, kiiresel kriz-
de gergeklesen bir “ilk” fuar ola-
rak SMM Istanbul, 66 (lkeden
4,000'in Gzerinde uzman ziyaret-
¢i cekti. 30 tlkeden 150 katilim-
cinin yer aldigi bildirilen fuarla il-
gili olarak HMC CEQ’su SMM’in
Bernd Aufderheide, “Gemi insa
Endistrisini yeni yeni etkileyen fi-
nansal kriz ve Kiiresel krize rag-
men bu fuarin galasi bir basariy-
di”” seklinde konusuyor.

Goca Exhibitions Genel Midlri
Fatih  Goca’nin  gdrisii ise
VSMM istanbul basarili bir bas-
langigtan ¢ok daha fazlasi oldu.
Uluslararasi uzman ziyaretgiler
ve bu fuar igin dogru sekilde ha-
zirlanmis Ust diizey destekleyici
etkinlik programimizla, katilim-
cilarla birlikte Gemi sanayinin
onde gelen firmalarini da mem-
nun ettik. Tim bunlar Gemi insa
Fuari adina basarili bir temel
olusturdu ve fuar Harbiye Kong-
re Vadisi Projesinin tamamlan-
mas! ile ileride daha genis, daha
modern salonlarda gergeklese-
cek.” seklinde. SMM Proje Di-
rektorii Peter Bergleiter de,
“Her ilk ve yeni baslayan etkin-
lik gibi SMM Istanbul fuarinda
da pek ¢ok zorlukla karsilasildi,
ancak tim ekibin gayretleri ile
basarili bir sekilde Ustesinden
gelindi. Bizler, 2011 icin planla-
mamiza, yeni fikirlerle, yeni tec-
riibelerle ve yeni kontratlarla
basliyoruz” diye konusuyor.

Goca Exhibitions, ilk SMM Is-
tanbul hakkindaki memnuniyetin
katilimcilarin gérislerine de yan-
sidigini 6ne siriyor ve ozellikle
ziyaretgi kalitesi hakkinda endi-
selenen katilimcilarin fuar so-
nunda bir sonraki SMM Istan-

bul’a katilma kararlarindan emin
olduklarini da ifade ediyor. Goca
Exhibitions tarafindan alinan go-
riislere gore;

Gokcen Doganay, Uzmar Tersa-
nesi Proje Koordinatori: Vilk et-
kinligin Kiresel Krizin ortasina
denk gelmesine ragmen UZMAR
olarak SMM Istanbul’un bu bl-
gede yaptlmasini diliyoruz.”

Serdar Cuha-Tuzla Tersanesi Sa-
tis ve Pazarlama Departmani:
YMevcut misterilerimizle tanis-
tik ve iligkilerimizi duizenledik.
Gergekgi olmak gerekirse Kiire-
sel Kriz nedeniyle yeni siparis ol-
madi. Ancak bu etkinlik strekli
diizenlenirse eminiz ki bélge adi-
na en 6nemli organizasyonlardan
biri olacaktir’”

Besiktas Tersanesi-Besiktas
Grup ayni sekilde tekrar burada
olacaklarini, bu organizasyon-
da yer almaktan memnun ol-
duklarini belirtti.

YediDeniz, 2011 igin simdiden
rezervasyon yaptirdi, Selah Ter-
sanesi bir sonraki SMM Istan-
bul‘a katilacagini beyan etti.

Sinan Bektas-Ozkan Demir & Ge-
lik, Bélge Satis Mudiri: “ilk
SMM istanbul’un pazarda dur-
gunluk yaratan Kiiresel Krize
denk geldigi dogrudur. Ama bu
tatsiz durumlara radmen biz
SMM istanbul’da bagaril is te-
maslari kurabildik.”

Osman Gamdzii-Germanischer
Lloyd: “Bu etkinlik en az bir giin
daha haftasonuna genisletilmeli,
¢linkii zamanlama bazi gemi sa-
hiplerinin fuara katilimina mani
oldu. SMM istanbul, makine fir-
malari/sirketleri icin cok énemli
bir etkinliktir.”

Turgut  Pamuk-Noske-Kaeser
(HATKO Group): “Katilimcilarin
ve ziyaretcilerin kalitesi iyiydi.
SMM Istanbul, miisterilerimizle



visitors was good. SMM
Istanbul is a very
important event for us, to
strengthen our profile with
clients. That is why we
want to be there again
next time. The conference
dealt with really important and
useful issues”.

Ahmet Boluk, General Manager
STT Deniz Ticaret ve Servis Ltd.
Sti., said “The quality of visitors
was very high. SMM Istanbul is
very important and we have
confidence in the organizers - we
believe that it will be the best
trade show in the region.”

Pinar Ugural, Assistant
Managing Director & PR
Director Sanmar (tugboat
manufacturer) said “'We wanted
to be at SMM Istanbul and we
are pleased with the quality of
the visitors. This event reflected
the market.”

David Barrow, BA MNI Country
Manager for Turkey, Lloyd’s

NITR *N,

www.nitron2.com.tr

Register: “The level was OK and
the atmosphere was good. We
had a number of leads, but we
don’t do direct contracts here.”

Magnus Gery, Consultant for
Danish Marine Group, said
"Considering that it was the
first time around for the SMM
in Istanbul, the fair was fine and
well visited. If the SMM
organisation builds on the year’s
results I am certain that we will
participate in 2011.”

The second SMM Istanbul will
be held at the centrally located
site Litfi Kirdar Convention &
Exhibition Centre (ICEC)
Istanbul from 26 to 28 January
2011.The International Defence

NITRON AZOT JENERATORLERI
PRATIK, GUVENILIR, HIZLI VE EKONOMIK

olan profilimizi giiclendirmek
adina bizim igin dnemli bir etkin-
liktir. Bu nedenle tekrar burada
olacagiz. Konferans gergekgiydi
ve dnemli, faydali sorunlara degi-
lindi.”

Ahmet B6lik-STT Deniz Ticaret
ve Servis Ltd. Sti.: “Katilimcila-
rin kalitesi gok yiiksekti. SMM
Istanbul cok 6nemli ve organiza-
torlere giiveniyoruz- bdlgede ger-
ceklesen en iyi ihtisas fuari ola-
cagina inaniyoruz.”

Pinar Ugural-Genel Midir Asis-
tani & Halkla iliskiler Direktori:
“SMM Istanbulda yer almayi is-
tedik ve katihmci kalitesinden
memnun kaldik. Bu etkinlik pa-
zarl yansittr.”

David Barrow-BA MNI Tirkiye

Ulke Midrd, Lloyd’s Register:
“Seviye iyiydi, atmosfer harikay-
di. Sonug verecek birkag goris-
me yaptik ancak biz fuarlarda di-
rekt kontrakt yapmiyoruz.”

Magnus Gery-Danish Marine
Group: “lk SMM Istanbul olma-
sini g6z oOninde bulundurursak
fuar iyiydi ve yeterli ziyaretgi al-
di. Eger SMM organizasyonu bu
yilin sonuglart birikimi iizerine
devam ederse 2011’de yer alaca-
gimiza eminim.”

SMM Istanbul 26- 28
Ocak 2011 tarihinde merkezi ko-
numda bulunan Istanbul Litfi
Kongre ve
Sergi Sarayinda (ICEC) kongre
vadisinde gerceklesecek.
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Turkish Wind At Abu Dhabi Idex
Abu Dhabhi Idex’te Tiirk Riizgari Esti

urkey sells 34 intervention

boats and rockets to the United
Arab Emirates (UAE), one of the
oil-rich countries in the world.
The 9" IDEX International
Defence Exhibition and
Conference held in Abu Dhabi,
capital of the United Arab
Emirates, hosted these contracts.

A large number of Turkish
exhibitors participated in the
exhibition. Approximately 40
Turkish companies exhibited their
products and services at the
exhibition. Upon request of the
Crown Prince Sheikh Muhammed
Bin Zayed, who visited the
exhibition, a EUR 100 million
contract was signed with Yonca-
Onuk partnership for procurement
of 34 fast intervention boats, and
another USD 90 million contract
with Roketsan for procurement of
multiple-launch rocket systems.

At the signature ceremony held at
Roketsan’s booth, which was also
participated in by Vecdi Gonul,
Turkish Minister of National
Defence, Huseyin Bayrak, General
Manager of Roketsan, said the
contract that was signed by Obeid
Muri Al Jaber in the name of Al
Jaber company covered design
and production of a multiple-
launch rocket system for a Middle
Eastern country.

Yonca-Onuk partnership was
another Turkish company that
showed itself off at IDEX.
Company’s MRTP 16 Fast
Intervention Boats were selected
for the fleet that will form the
backbone of UAE’s new
generation navy. With a length of
18-22 meters and equipped with
state-of-the-art composite hull
and systems, as well as twin 1500
HP diesel engines, the fast
intervention boats reach a speed
of 70 knots at full capacity.
Scheduled for delivery within 3

years and to be built within the
framework of the contract signed
between Abu Dhabi State
Shipyard and Yonca-Onuk
partnership, 34 Onuk MRTP 16
fast intervention boats will cost
total of EUR 100 million.

Sakir Yilmazturk, Chairman of
the Board of Directors of Yonca-
Onuk partnership, and Ali Ekber
Onuk, Vice Chairman of the
Board of Directors, pointed out
that it was a first for Turkey to
sell a platform completely
designed by Turkish engineers
and built with Turkish labor to a
foreign country. Boats will be
delivered to National Critical
Infrastructure Authority
established by the United Arab
Emirates to protect their
national assets.

Exhibition & Conference (IDEX)
being one of the world’s largest
exhibitions showcasing systems
and equipment and services for all
three defence environments, land,
sea and air, took place on the
22-26 February 2009 in Abu
Dhabi, UAE at the Abu Dhabi
National Exhibition Centre. The
9" edition of the event combining
the Gulf Defence Conference and
an extensive exhibition featuring
over 900 local and international
companies, has become renowned
for assembling the broadest range
of suppliers, delegations, industry
analysts and military strategists
and has gained a reputation as
one of the world’s foremost venues
for defence business.

Under the patronage of HH
Sheikh Khalifa Bin Zayed Al
Nahyan, President of the UAE
and Supreme Commander of the
UAE Armed Forces, IDEX 2009
was officially supported by the
UAE Government and organized
with the active assistance of the
UAE Armed Forces.
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Urkiye, diinyanin petrol zen-
Tgini tlkelerinden Birlesik
Arap Emirlikleri‘ne (BAE) 34
hiicum botu ile roket satiyor.
Birlesik Arap Emirlikleri’'nin
baskenti Abu Dhabi’de diizenle-
nen 9’uncu IDEX Uluslararasi
Savunma Sanayii Fuari bu an-
lasmalara ev sahipligi yapti.

Fuara Tirkiye firmalarindan da
blyik katilim oldu. Ortalama
40 Tirk firmasinin da yer aldi-
g1 fuar! bizzat gezen Abu Dha-
bi*nin veliaht prensi Seyh Mu-
hammed Bin Zayed’in talebiyle,
Yonca-Onuk ortakligi ile 100
milyon Euro’luk 34 adet siirat-
li mGdahale botu, Roketsan ile
de 90 milyon dolarlik ¢ok nam-
lulu roketatar sistemi satig an-
lasmasi imzalandi.

Milli Savunma Bakani Vecdi
Goénd’ln de katildigi, Roket-
san’in standinda dilizenlenen
imza toreninde Roketsan Genel
Mudirl Huseyin Baysak, Al
Jaber firmasi adina Obeid Muri
Al Jaber’in imzaladigi anlas-
manin, bir Ortadogu Ulkesi icin
cok namlulu roketatar sistemi-
nin ortak tasarim ve Uretimini
icerdigini belirtti.

Yonca-Onuk ortaklhig da
IDEX’te boy gosteren diger bir
Tlrk firmasi oldu. BAE’nin yeni
nesil donanmasinin bel kemigini
olusturacak filo igin Yonca-
Onuk’un MRTP 16 Ani Miidahe-
le Botu secildi. 18-22 metre
uzunlugunda ileri kompozit gov-
de ve sistemlerinin yani sira 2
adet 1500 beygirlik dizel moto-
ra sahip olan ani midahele bot-
lari, tam kapasite yik ile 70
knot’un tizerinde hiza ulasiyor. 3
yil icinde teslim edilecek ve Abu
Dabi Devlet Tersanesi ile Yonca-
Onuk ortaklhigr arasindaki anlas-
ma cercevesinde Uretilecek olan
34 adet Onuk MRTP 16 siiratli

midahele botlarinin toplam sa-
tis bedeli 100 milyon euro.

Yonca-Onuk ortakligr Yonetim
Kurulu Bagkani Sakir Yilmaz-
tirk ile Yénetim Kurulu Bas-
kan Yardimcisi Ali  Ekber
Onuk, anlasmadan sonra yap-
tiklar agiklamada tasarimi ta-
mamen Tilrk mihendislerince
gergeklestirilmis ve Turk eme-
giyle Uretilmis bir platformun
dig satiginin Tirkiye igin bir ilk
oldugunu vurguladilar. Birlesik
Arap Emirlikleri'nin milli var-
liklarini korumak adina olus-
turdugu kurum olan Milli Kri-
tik Altyapr Otoritesi’ne teslim
edilecek.

Kara, deniz ve hava olmak lze-
re (¢ savunma ortamina yone-
lik sistem, ekipman ve hizmet-
lerin sergilendigi diinyanin en
biylk fuarlarindan olan Ulus-
lararasi Savunma Sanayi Fuari
ve Konferansi (IDEX) 22-26
Subat 2009 tarihleri arasinda
Birlesik Arap Emirlikleri’nin
baskenti Abu Dhabi‘de Abu
Dhabi Ulusal Fuar Merkezi‘nde
gergeklesti.

Bu yil dokuzuncusu diizenlenen
fuarda ayrica Korfez Savunma
Konferansi da gerceklestirildi.
Toplam 900 yerli ve uluslarara-
si sirketin katildigr oldukca ge-
nis bir alanda yapilan fuari bir-
gok tedarikgi, delegasyon, sek-
tor analisti ve askeri stratejist-
ler ziyaret etti. Fuar, diinyanin
savunma sanayi icin dnde gelen
bir bulusma yeri olarak 6nem
arz ediyor.

Birlesik Arap Emirlikleri Bas-
kani ve BAE Silahli Kuvvetleri
Yiksek Komutani Seyh Halife
Bin Zayed Al Nahyan himaye-
sinde gerceklesen IDEX 2009,
resmi olarak BAE Hukimeti
tarafindan desteklendi ve BAE
Silahli Kuvvetlerinin aktif yar-
dimiyla koordine edildi.



Istanbul Is Very Important For Us
Istanbul Bizim Icin Gok Onemli

Jon Arve Nilsen

W ilhelmsen Ships Service
started operations of its
new logistics centre in Istanbul
as from January 1, 2009. Being
a part of Wilhelmsen Maritime
Services AS, a Wilh.
Wilhelmsen group company,
Wilhelmsen Ships Service is
world’s one of the leading
maritime services provider, with
the capacity to serve in 2,200
ports in 116 countries and with
320 offices.

We as “marine&commerce”
talked with Mr. Jon Arve
Nilsen, Area Director, Black
Sea and Caspian, and Mr.
Bulent Sirin, Sales Manager,
Turkey, Bulgaria, Romania

18,000 service jobs per year
1,000 ships on fleet agreements
80 safety service stations
worldwide

* 20 refrigeration service stations
worldwide

25 liferaft exchange stations
worldwide

Service management system
Tracking system for liferafts

32 service administration offices
Safety service is approved by class
societies in accordance with Z17
regulations

about their new enterprise in
Turkey.

Mvr. Nilsen explains their
facility areas: “‘We have a
system of distribution across the
world and conceptual offering of
four main products or services
to our customers. These are
technical services, fire and
safety integration service and
other technical services. We
provide technical maintenance
onboard form marine products.
We also offer agency services,
ship safety services, maritime
logistics, and other logistic
services. We have a global
network and have plenty offices.
Now we are based in Istanbul
and Iskenderun in Turkey.”

Pointing out that Istanbul- as
the main transit point for ships
traffic- is very much important
for Wilhelmsen Ships Service,
which is only focusing on the
maritime sector, Nilsen
continues, “'That is the
company’s core business and
that is what we are focusing on.
It is important for us to have
proper establishments in every
main port and in every transit
point. Establishing our offices in
Turkey is to make sure that our
all-marine products will have
the worldwide availability. In
addition, to offer wider and

* Yilda 18,000 servis isi

* Filo sézlesmeleri altinda 1,000
gemi

* Diinya capinda 80 giivenlik hizmeti

e Tim dlinyada 80 sogutma servis
istasyonu

* Diinya capinda 25 cankurtaran sali

dedisim istasyonu

Servis yonetim sistemi

Cankurtaran sallari izleme sistemi

32 servis yonetim ofisi

717 yonetmeligine uygun olarak

klas kurtuluslari tarafindan onayli

glivenlik hizmetleri
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ilhelmsen Ships Service Is-

tanbul‘daki yeni lojistik
merkezinin faaliyetlerine 1 Ocak
2009 tarihinde bagsladi. Wilh.
Wilhelmsen sirketler grubunun bir
lyesi olan Wilhelmsen Maritime
Services AS’nin bir parcasi olan
Wilhelmsen Ships Service, diinya-
nin onde gelen denizcilik hizmet
saglayicilarindan biri ve 116 (lke-
de 320 ofisiyle 2,200 limanda hiz-
met verme kapasitesine sahip.

“marine&commerce’” olarak Ka-
radeniz ve Hazar Denizi Bdlge
Mudiri Jon Arve Nilsen ve Tiirki-
ye, Bulgaristan, Romanya Satig
Madiri Bilent Sirin ile Tlrki-
ye'deki yeni girisimleri hakkinda
goriistik.

Nilsen hizmet alanlari hakkinda
su bilgileri veriyor: “Diinya ¢apin-
da bir dagitim ve miisterilerimize
dért ana Uriin ve hizmetin kav-
ramsal olarak sunulmasina yo6ne-
lik bir sistemimiz var. Bunlar tek-
nik hizmetler, yangin ve giivenlik
entegrasyon hizmeti ve diger tek-
nik hizmetler. Gemilerde kullani-
lan deniz Griinlerinin teknik bakim
hizmetlerini sagliyoruz. Ayrica
acentelik hizmetleri, gemi giiven-
lik hizmetleri, denizciligi lojistik
hizmetlerinin yani sira diger lojis-
tik hizmetlerini de veriyoruz. Kii-
resel bir ada ve bircok ofise sahi-
biz. Simdi de Tirkiye'de Istanbul
ve Iskenderun ofislerimizi agtik.”

Gemi trafigi icin ana transit ola-
rak Istanbul’un, yalnizca denizci-
lik sektdriine odaklanan Wilhelm-
sen Ships Service icin cok dnemli
oldugunu vurgulayan Nilsen soyle
devam ediyor: “Bu sirketin ana fa-
aliyet alani ve bizim de yogunlas-
tigimiz alan bu. Her ana liman ve
her ana transit noktasinda uygun
kuruluglara sahip olmamiz bizim
icin Gnemli. Tirkiye'de ofis kur-
mamizin nedeni, tiim denizcilik
Urlnlerimizin bitlin diinyada bulu-

nabilirligini temin etmek. Ayrica
daha genis ve daha rekabetgi hiz-
metler sunabilmek icin kendi isi-
mizi kontrol etmemiz ve isletme-
miz bizim icin ¢ok 6nemli. Deniz-
cilik Griinlerinin bu sekildeki yerel
dagitiminda Istanbul gibi stratejik
bir yerde lojistik merkezlere sahip
olmak énemli.”

Nilsen Turkiye’de bir lojistik
merkezi kurmayi sirket igin yal-
nizca bir adim olarak degerlendi-
riyor, c¢linkii Wilhelmsen Ships
Service Tirkiye'de teknik hiz-
metler, deniz Urlnleri, acentelik
hizmetleri ve deniz lojistigi ol-
mak lizere dort sektdrde uzun va-
deli bir stratejiye sahip. Boylece
sirket yeni faaliyetleriyle birlikte
Griin ve hizmetlerini bu alanlara
da yayabilecek. Nilsen sozlerine
sunlari ekliyor: 2006 yilinda
yalnizca 2 kisiden olusan kiiglik
bir ekiple basladik, su anda 26
kisiyiz. Hedefimiz daha da ileriye
gitmek. Su an o kadar da kolay
olmayan bir piyasanin icindeyiz.
Tlrkiye Karadeniz’in geri kalan
kismi ile birlikte son derece stra-
tejik bir konumda. Ilerlemeye de-
vam edecegiz, stratejimiz de bu.”

Kiiresel kriz denizcilik sekt6riini
bliyiik oranda olumsuz etkiledi.
“Wilhelmsen denizcilik sektdrin-
de sadece bir gemi hizmetleri sir-
keti degil, ayni zamanda arma-
torlik ve gemi isletmeciligi de
yaplyor ve otomobil tasimaciligi
sektdriinde oldukga blyik bir sir-
ket. Tabii ki denizcilik sektoriin-
den herkes mali krizden etkilen-
di. Kisa vadede krizin etkilerin-
den korunmak igin dnlemler al-
mamiz gerekiyor. Ancak ayni za-
manda uzun vadeli getiriler igin
yatirim yapacak kadar da gugli-
yliz,” diyor Nilsen.

EUROPORT iSTANBUL'DA

Wilhelmsen Ships Service Tirki-
ye’de 2006 yilinda tamami yaban-
ci bir sirket olarak kuruldu. Ancak
1999 yilindan bu yana Tirkiye’de
bir ortaklhk araciligiyla faaliyet
gbsteriyordu. Sirket Europort Is-



more competitive services, it is
important for us to take control
and run our in-house business as
our own. For such local
distribution of marine products,
it is important to have a
logistics center in a strategic
place like Istanbul.”

He considers establishing a
logistic center in Turkey, as only
one step for the company
because Wilhelmsen Ships
Service has a long term strategy
in Turkey and within the four
sectors; technical services,
marine products, agency
services and maritime logistics
as such they are also going to
expand into new operations and
products and services within
those fields. He says, “'In 2006
we started as a small team with
2 people and now we are 26.
Our ambition is to go further
and now we are in a market,
which is not that easy this time.
Turkey is extremely strategic
along with the rest of the Black
Sea. We continue to go further
and that is our strategy.”

Global crisis has effected the
shipping in a great extend.
“Wilhelmsen is not only a
maritime ship services provider
but also a ship-owner and ship
operator- a very large one in car
carriers. Of course, everybody in
maritime industry is affected by
the financial crisis. We have to
take some steps in order to
protect ourselves from the
effects of the crisis in short term
but also we are strong enough to
make investments for long term
pay off.” Nilsen states.

AT EUROPORT ISTANBUL

Wilhelmsen Ships Service was
established hundred percent as a

foreign company in Turkey in
2006. Nevertheless, they have
been in Turkey as partners since
1999. This is the first time the
company is participating
Europort Istanbul exhibition.

Bulent Sirin told us about their
campaigns to be launched at the
fair: “We have a campaign
involving rental of life rafts, and
we rent our own Unitor brand
life rafts to companies in
consideration of a specific
annual amount. It has no initial
investment costs. The annual
rental includes annual
inspection services, and it
covers replacement of specific
parts, and delivery of rafts to
vessels with necessary
certifications and approvals on
exchange basis. What we do is
to track the expiry dates
relating to life rafts on board
vessels and contacting them 2 to
3 months in advance to make a
planning to exchange rafts
expired or near expiry with new
ones with certificates that have
1-year expiry term. One of the
very important advantages we
provide is time savings, and the
other is a budget that can be
planned. One of the most
important one is that this
system provides approximately
30 to 60 per cent savings over a
course of 10 years.”

Life raft rental service began in
August-September last year and
as of March this year,
Wilhelmsen Ships Service
provides this service to
approximately 560 ships. “We
have introduced this campaign
to Turkish companies for a very
short period of time, and we
receive considerable feedbacks,”
says Sirin.

tanbul fuarina ilk kez katiliyor.

Bilent Sirin, fuarda yer alacak
kampanyalarindan bahsediyor ve
soyle diyor: “Cankurtaran sallari-
nin kiralanmasi ile ilgili bir kam-
panyamiz var ve bu kampanyada
kendi Unitor markali cankurtaran
sallarimizi degisim bazli yillik bir
lcret karsihginda firmalarimiza
kiraya veriyoruz. Herhangi bir ilk
yatirim maliyeti yok. Yillik kira-
nin igerisinde olan hizmetler ise
senelik denetimler, bunlarin serti-
fikasyonlari, icerisinde degismesi
gereken parcalarin degistirilmesi
ve salin sertifikali ve onayli bir se-
kilde gemiye teslim islemi. Yapti-
gimiz islem gemi sahiplerinin adi-
na cankurtaran sallarinin son ta-

rihlerini takip etmek ve sure sona
ermeden, 2-3 ay oncesinden on-
larla baglantiya gegerek uygun li-
manlarda planlama yaparak mev-
cut sliresi gecmis veya gecmeye
yakin olan sallari onlardan alip 1
yil daha siresi olan yeni sertifika-
li sali vermek. Sagladigimiz gok
onemli avantajlardan bir tanesi
zaman tasarrufu, bir digeri plan-
lanabilir bitce, en énemlilerinden
biri de 10 yillik bir siire igerisinde
asagdl yukari %30-60 oraninda ta-
sarruf saglamak.”

Can sali kiralama gecen sene
Adustos- Eylil ayinda diinyada
uygulanmaya baglandi ve Mart
ayl itibariyle Wilhelmsen Ships
Service yaklasik 560 tane gemide
bu hizmeti veriyor. Konuyla ilgili
olarak Sirin, “Bu kampanyamizi
Turkiye'de sirketlere cok kisa bir
suredir anlatiyoruz ve ok ciddi
olumlu geri ddniisiimler aliyo-
ruz.” seklinde konusuyor.



Istanbul: A Sea Story

Istanbul: Bir Deniz Masall

ontinuing his activities in

Bremen, Germany, artist
Ilker Maga staged a
photography exhibition titled
“Istanbul: A Sea Story”,
which he prepared between
1982 and 2008, in Oldenburg
located in Lower Saxony
region of Germany after
Bremen.

Ilker Maga’s photography
exhibition, on which he worked
since 1982, was first staged on
November 7, 2008 to mold
public opinion about Istanbul
2010 in Europe.

The exhibition is being staged
with the assistance of Bulent
Uzuner, partner of Business
Technology Consulting AG
(BTC), a company that
provides consultancy services
in computer technology, at the
headquarters building of the
company. The opening

ceremony was attended by Mr.
Gerd Schwandner, Oldenburg
Mayor; Thomas Kossendey,
Undersecretary of German
Ministry of Defence and
Turkish-German Inter-
Parliamentary Friendship
Group; Werner Brinker,
Chairman of the Board of
Directors of energy production
company EWE, Klaus Dieter
Fischer, Chairman of the
Werder Bremen football club,
as well as many distinguished
guests.

The exhibition will be open for
1 month and consists of total
of 68 black and white
photographs of —various sizes,
reflecting daily life in a
number of districts of Istanbul.
The exhibition will be staged in
Germany and in a number of
European cities, and finally in
Istanbul in 2010.

Imanya’nin Bremen ken-

tinde calismalarini sirdi-
ren sanatgl Ilker Maga’nin,
1982-2008 yillari arasinda ha-
zirladigi Vistanbul: Bir Deniz
Masali”’ adli fotograf sergisi,
Bremen’den sonra Asagi Sak-
sonya eyaletindeki Oldenburg
kentinde agildi.

ilker Maga 1982’den beri lize-
rinde calistigr fotograf sergisi
fstanbul 2010 igin Avrupa‘da
kamuoyu yaratmak lizere 7 Ka-
sim 2008’de izlenime sunul-
mustu.

1§ adami Bilent Uzuner’in giri-
simiyle, ortadi oldugu bilgisa-
yar teknolojisi alaninda danig-
manlik hizmeti veren Business
Technology Consulting AG’nin
(BTC) merkez binasinda diizen-
lenen serginin agilisina, Olden-
burg Belediye Baskani Gerd
Schwandner, Almanya Savun-
ma Bakanhgi Mdistesari ve

Tirk-Alman
Arasi Dostluk Grubu Bagkani
Thomas Kossendey, enerji lre-
tim sirketi EWE AG’nin Ydne-
tim Kurulu Bagkani Werner
Brinker, Werder Bremen kull-
biinlin Baskani Klaus Dieter
Fischer ile cok sayida seckin
davetli katildi.

Parlamentolar

Bir ay boyunca agik kalacak ser-
gide, Istanbul’'un cesitli semtle-
rinden glnliik yasami yansitan,
cesitli ebatlarda siyah-beyaz ce-
kilmis 68 fotograf gdsterime su-
nuluyor. Sergi, Almanya’nin ve
daha sonra da Avrupa’nin gesit-
li kentlerinde agildiktan sonra
2010 yilinda son olarak Istan-
bul’da gorilebilecek.

For Nitrogen Generators... Nitrojen Jeneratirleri Igin...

M egatek manufactures
nitrogen generators for
chemical tankers and offshore
applications with Nitron,
brand name. Nitron, nitrogen
generators offer stand alone
units or completely integrated
turnkey systems pursuant to
customers request with cost
effective and flexible systems
built up with latest technology
and proven reliability approved
by international class society.

Bureau Veritas type approved
Nitron, nitrogen generators
are available for any capacity
from 200 - 2000Nn7/h with

the following advantages: Very
short delivery time, low
pressure feed air compressors,
silent operation and lower
power consumption, without
electrical heater, very long life
time, easy operation with
multilingual operator panel,
PLC controlled purity control,
adjustable product purity,
extended system control for
safe and reliable operation,
best air preparation and
control for long life time.
Megatek provide local support
and free start up services in
Turkey.

080 MARINE&COMMERCE MARCH 2009

egatek, kimyasal tanker-
ler ve offshore uygulama-
larinda kullanilan azot jenera-
torlerini Nitron, markasi ile

Uretiyor. En son teknolojinin
kullanildigr ve glvenirliligi
uluslararasi standartlarla ka-

nitlanmis olan Nitron, azot je-
neratorleri, bagimsiz Uniteler
veya diger sistemlerle entegre
anahtar teslim projelerle eko-
nomik ve musterinin ihtiyacina
ybnelik ¢oziimler sunuyor.

200 - 2000 Nm’/saat standart
kapasite araliginda, Bureau
Veritas tip onay! bulunan Nit-
ron, azot jeneratdrleri’nin sun-

dugu avantajlar sunlar: Hizli
teslimat, distik basincli hava
tiketimiyle ylksek performans,
sessiz calisan ve dusik elektrik
maliyeti olan sistemler, yliksek
performans igin elektrikli isitici
ihtiyaci olmamasi, uzun kulla-
nim émri, Tirkce ve Ingilizce
operator paneli, PLC ile saflik
kontroll, operatdér tarafindan
ayarlanabilir Grin safligi, ma-
kemmel hava én sartlandirma
ve glivenli operasyon icin gelis-
mis kontrol sistemi. Megatek
Tirkiye’de licretsiz devreye al-
ma ve teknik destek hizmetleri
veriyor.
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